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Maritka poskoc’!

treba. Ma-

Tega ji e refi ui‘

Te bi vsako stvar
zasledovala in brala kot ravno
razne te in- vabila za ple-
<. Ona vé natantno, kje bo v
nedeljo ples. Tudi to dobro pre-
studira, kje bo bolje 1-
¢rala, da bo lazje plesad. Pa
ne samo to. Njena glavica pre-
siudira do picice, kje in na ka-
terem plesu se bodo viteli fan-
tje, ki jih ujeno cko rado pogle-
duje in jih namerava izvabiti v
svoje srine mreze. :

Pa n#samo Maritka in An-
tka S0 tako nasajene za ples,
tudi France in Tone se rada su-
kata. Vse vesta, katera dekle-
ta bodo la na ples sem, katera
tja. Onadva se sicer podasta na
ples tja, kjer je vel upanja na
kako veselo deklisko druzbo.
Ne mislita toliko, da bi ¢
dekle za resno omreZila, zakaj,
kadar se kdo resno Zeni, ne gre
jskat dekleta na ples. Ali, kaj
za zabavo se pa le dobi. Dekleta
pa poleg tega Se mislijo, da so
fantje zaljubljeni vanje. A,
kaj Se! Izjeme le potrjujejo pra-
vilo.

Ce bi bili mi na vseh stvareh
wmko bogato oblagodarjeni, ka-
kor smo s plesi, potem bi bila
todezela, v kateri se cedita mle-
ko in med. Ne bilo bi ve€ ubo-
itva, ne' pomanjkanja dela, ne-
besa bi si lahko ustvarili Ze tu
na zemlji. Za veraj, na veliko-
noéni«pondeljek ni bilo nazna-
njerith za gorisko okolico ni&
manj kot 1520 plesov.- Nié
manj, pravim, morda pa Se vec.
In to v letnem c¢asu, ko je splo-
ino vpitie radi denarne Kkrize.
Ni denarja za Casopise, ne za
knjige ne za drustvo. Kaj Se, 3e
za. Cevlje ga ni, obleka je na
upanje kupljena, tudi pri trgov-
cu je dolg, a za ples ga sin mo-
ra dobiti, da ga vrie godcem,
d4 za vino in da malo polumpa,
kakor se fantu spodobi. 1z tega
bi lahko sklepali, da je ples
nujnejsi nego obleka, telesna in
dugevna hrana. Ko je Bog zapo-
vedal Stiridesetdanski post pat
ni mislil na ples. Danes sem
prepri¢an, da bi se nasSa mladi-
na brzkone laZje vzdrZevala vse
leto hrane nego plesa. Stiride-
set dni plesnega posta, komaj
pride Velikano¢, pa planejo na
pledisfa kol gladen pes na ne-
obrano kost

Toliko se je Ze pisalo o plesu,
proti njer. u in deloma tudi za
njega, da so bile omenjene vse
lofke, ki se dajo spregovoriti o
tem, le ene niso dovolj poudari-
li, namre¢ barbarstvo danasnje-
ga piesa.

Zagovorniki plesa imajo na-
vadno na jeziku prav naiven
zugovor: «Saj je Se kralj David
plesal pred sKrinjo zaveze».
Prav zares, plesal je. A nihe
ne bo rekel, da je plesal tango,
tvo-tep ali katerega drugih mo-
dernih plesov. Vsi narodi, od
naibelj divjih do najkulturnej-
3ih, poznajo ples. Na3 slovanski
narodni ples je bil kolo, ki so
ga plesali na&i pradedi zunaj v
naravi drze¢ se v krogu za 1ro-
ké, tako kot se danes igrajo
otroci ringa-raja. Ta ples goji-
jo Se dandanes v juZnih pokra-
jinah Jugoslavije.

Naj omenim samo, kako o-
gortenje je nastalo, ko se je po
evropskih plesis€ih zatel vrteti
valtek. Ne sama cerkveni do-
stojanstveniki, tudi posvetni o-
blastniki in uenjaki ter vodite-
1ji ljudstva so povzdignili glas
proti njemu. Zdel se jim je
Stx"el.\‘lvlo nemoralen. «Ka.ko», SO
dejali, «je mogole, da pusti
mo#%, da se njegova zZena pri
plesu objema z drugimi?» In
vendar se nam danes, posebno
po voini, zdi valtek (polka, ma-
zurka) docela nedolZen ples.

Stopili sma dober korak na-
prej — dober korak navzdol,
hotetm reéi. Od kod smo dobili
plese, ki jih pleSemo danes? Iz
velikih mest Evrope in Ameri-
ke, od tam, od koder smo do-
bili iudi medo. Kaj pa so velika
mesta? Ni¢ diugega nego veli-
ka mravlji&fa napredujofe civi-
lizacije in propadajoCe kulture.
Le poglejmo duSevno Zivljenje
velikih srediSE, kako puhlo in
prazno zija pred nami. Samo
hlastanje po novih senzacijah
: ne nFiv mnin, ann jf' gni-
lo Zariste vseh dekadentskih
1o TLauV. ~wesposobni, da bi sa-
1l kaj pametnega izumili, ho-
dijo leto za letom po plese k

vATOTYy

raznim divjim narodom, V A-

meriko, v Afriko in v Avstrali-
jo. Samo nekoliko evropeizira-
jo iih in evo nowve kulturne pri-
dobitve, tango, tvo-step in ka-
kor se Ze imenujejo drugi plesi.
Slovenski fantje in slovenska
dekleta, morda ne véjo, da so
s takimi plesi padli kulturno
na nivée divjih &mih narodov,
ki nagi leiajo po gozdovih. Tu-
di moralno so Ze na poti k njim.
Divji narodi rabijo svoje plese
za divje verske obrede, ki ®o
vselej zdrufeni z grdimi spol-
nimi orgijami. Take plese je
morala sprejeti res samo propa-
dla kultura velikome#fanstva,
ki po svoji nezmiselni modi tu-
di stremi za tem, da nade ¥en-
ske polagoma slefe od glave
doli in od nog gori in bodo pri
tangu kmalu res podobne pra-
vim Avstralkam.

Zalostno je to, da se ves zdra-
vi svet obrafa v velika mesta
po zglede, v tista srediia pro-
padlih Tjudi, ki veZ ne vedo, kaj
je lepo in kaj spodobno. Novost,
ki jo danes proglasi Pariz za
edino pravo, srefamo ez par
mesecev po nasih vaséh. Dekle-
ta, ki rada povesijo pogled, se
ne sramujejo plesati s tujcem,
ki so ga prvi¢ videla in pri tem
opona3ati kretnje spolnih orgij
divjih narodov. Ni fuda, da mi
je dejal mneki kmelki fant, ki
ima dovolj narodnega zdravja
in ponosa: «Kadar bom iskal
nevesto, na ples je ne bom el
jskat». In &e ta ples res nil
grdega ni, kako, da mnogokate-
ri fant, ki reeno misli na dekle,
ne pusti, da bi z drugim plesa-
1a?

Ali je Se kaj zdravja v nas?
Ali smo res kulturno in moral-
no tako propadli, da si moramo
izposojati zabavo od divjakov
potom propadajotih narodov?
Prepritan sem, da je to samo
zabloda. Ce imate kaj ponosa v
sebi, ne boste pustili, da vas
udijo zabavati divjaki, ampak
si boste znali sami poiskati po-
Stene in lepe zabave, ki dela
¢ast belemu plemenu. -

Ne, mi nismo za to, da bi lju-
dje ne smeli biti veseli. Nofemo
ljudi, ki hodijo s kislim obra-
zom po svetu in ni smeha z
njih ustnic. Hofemo ljudi, ki se
znajo smejati, ki se znajo za-
bavati. Le zabava mora biti ta-
ka, da odgovarja nasi narodni
Zasti in ne samé nasi narodni
dasti, ampak &asti kulturnega
¢loveka sploh.

Ce bi se vrsili plesi v omejeni
meri, kdo bi rohnel proti njim,
posebno & bi se na teh plesih
plesalo tako, kot je za kulturne
ljudi spodobno. Tako pa imamo
dvojno zlo na kupu. Tako gosti
plesi, kot se danes vrdijo, so
blaznost z gospodarskega in
moralnega staliS¢a. Ali res ni-
mamo nobenega drugega nacfi-
na zabave vel? Zakaj pa imamo
nada izobraZevalna in prosvetna
drustva? So tezkofe? Ali ni
Ivnogoée prirediti drustvenih ve-
terov v oZjem krogu drustvenih
“lanov? Ce ima ples namen, da
se mladina med seboj <—ozna,
ali se to ne zgodi lahko v dru-
Stvenih prostorih na lep3i in
plemenitejsi nadin?

Nase druzine in na3 delec na~
roda bo na ta na&in propadel
gospodarsko in nravno. In ne
samo to, propadel bo tudi kul-
turno. To ne bo izguba samo za
druZine in za nas, izguba bo tu-
di za drzavo. Trdna in zdrava
drzava more sloneti le na go-
spedarsko, moralno in kulturno
trdnih druZinah in vaséh. Kaj
bi bilo treba storiti, da se to
doseZe, ve vsak sam. :

Na slovenskilh fantih in de-
kletih je, da bodo znali braniti
svojo ¢ast in ¢ast svojega naro-
da. Ne sprejmite vsega, kar vam
nudijo divjaki potom propada~
jo¢ih narodov. Le zabavajte se,
a svojo zahavo si izbirajte sami,
na tak nadin, da ne boste drveli
v propad gospodarsko, nravno
in kulturno! F. B.

Samomor neapeljskega pesaika

NEAPELJ, 18. 48-letni pesnik
in literat prof- Francesco Gae-
ta se je predsino&njim zastru-
pil. Na listi¢ je napisal, da je
jzvrsil samomor, ker ni mogel
preboleti nesrete, ki ga je za-
dela s tem, da mu je umrla
mati.

Viadna kriza na Japonskem

TOKIJO, 18. Vlada je podala
demisijo. Vzrok krize titi v ne-

sporazumljenjih glede vprasanj

mmamt

Letnik LI

macije in demar pa upravnibive.
pisma se ne sprejemaijo.

Uredniftvo in upravniitvo: Trst (3). ulica S. Francesco d'Assisi 20. Tee
lefon 11-57. Dopisi naj se poiiljajo izkliutno wuredniitvu, oglasi, rekla-

Rokopisi se ne vradajo. Nefrankirana

— Last, saloiba in tisk Tiskarrie <«Edinosts
WMvGorichulkaOlmCCarducdﬂ.T.Ln.—Tcchlt.m
Glavni in odgovorni urednik: prof. Filip Perle.

V Setrtek bo vel falistovski svet
odobril ustave dela
RIM, 18. (Imv) Vrie se pred-

priprave za p e praz-
nika dela. Konfederacija za in-

poljedelstvo  ter
konfederacije fadistovskih sin-
dikatov sta ¥e izdali svoje pro-
glase, v kM povdarjata po-
men
ustanovitve Rimes, ki se prazu-
jeta istofasno. Definitivni pro-
gram praznovanja bo objavljen
tekom jutriinjega dne, ko se
povrne generalnd tajnik stranke
on Turati v Rhn.;iiek letolnje-
ga praznovanja mwda-
nje ustave dela, ki je Ze sestav-
ljena in ki bo na dan praznika
gveter odobrena od velikega fa-
sistovskega sveta ter nasled-
njega dne objavljena v stran-
kinem listu «Il Foglio 4’Ordi-
Ustava dela {bo obstojala iz
pribliino 30 izjav, katerih vrst-
ni red bo oznafen z
stevilkami. Karta dela namrel
ne bo imela zakonodajnega,
ampak samo etiten in polititen
znataj. V njej bodo proglaieni
nekateri gemeralni principi na
katerih sta ¥e v preteklosti in
boste v bodotnosti slonela sin-
dikalna organizacija in civilna
organizacija. Ustava bo znova
potrdila princip emotne in .in~
‘tegralne korporacije.

Cim se povrne v Rim pred-
sednik vlade, bo imel on. Bot-
tai z njim tozadeven razgovor,
tekom katerega bo predlagal,
naj se na sejo velikega fagistov-
skega sveta povabijo tudi pred-
sedniki posameznih konfedera~
cij, da podpisejo karto dela.

on. Mussolinl 9 Milana™

MILAN, 18. (Izv.) Danes zju-
traj je obiskal okrog 9. ure on.
Mussolini milanski vzorini se-
jem. Njegov prihod na sejmible
je bil pozdravljen z Eviiganjem
siren in zvonenjem. Predsednik
vlade, ki je natantno pregledal
sejmiste, pri femur se je raz-
govarjal z raznimi osebnostmi,
je ob svojem odhodu pohvalil
vzoréni sejem in njegove uspe-
he.

Goapodarsko sodelovanje med
Italijo in Neméijo

RIM, 18. (Izv.) Jutri prispé v
Italijo nemsSki min. za narod-
no gospodarstvo Curtius, da si
ogleda vzorfni sejem V Milanu.
Tekom svojega bivanja v Mila-
nu se bo Curtius sestal z mi-
nistrom) za narpdno gospodar-
stvo on. Belluzzo, s katerim bo
imel razgovor © gospodarskem

sodelovanju med obema dria-
vama.

Novi odloki
RIM, 18. (Izv) Danasnja

«Gazzetta Ufficiale» prinaSa Kr.
dekret z dne 6. januarja 1925,
v katerem so zapopadeni pred-
pisi o napredovanju nekdanje-
ga avstrijskega in reskega sluZ-
benega osobja, ki je bila dode-
ljeno upravnemu katastru in
tehni¢nim sluZzbam.

Papeiki nuncij iz Pariza
prispel v Rim

RIM, 18. (Izv.) PrejEnji torek
je prispel v Rim pape3ki nuncij
v Parizu mons. Maglione. Po
svojem prihcdu je papesSki nun-
¢ijl mons. Maglione imel raz-
govor z drzavnim tajnikom kar-
dinalom Gasparijem. Ker je bi-
lo mons. Maglione izrecno na-
rofeno, naj se za tasa svojega
bivanja v Rimu ne priblifa ni-
komur, so se prifela kriZati o
vzroki njegovega prihoda naj-
razli¢nejSa ugibanja.

«Santa Maria II» v Gemovi

SESTO CALENDE, 18. (Izv.)
Radi neugodnih vremenskih
prilik je bil za vieraj dolo&eni
polet «S. Maria II» iz Sesto Ca-
lende v Genovo odloZen na da-
nasnji dan. Danes ob Sesti uri
zjutraj «S. Maria II» odletela
proti Genovi.

GENOVA, 18. (Izv.) «S. Ma-
ria II» je prispela semkaj ob
7. uri. Takoj po njenem priho-
du so pri¢eli delavci letalo de-
montirati. To delo bo zahtevalo
dva dni. Nato bo demontirana
«S. Maria II» vkrcana na’ par-
nik «Duiliow.

.podal estavko - Nove.
Demokratske

Motivacija ostavke

BEOGRAD, 18. (Izv.) Z ozirom
na to, da bi merala priti jutri,
| dne 19. marca, na dnevni red
narodne skupétine obtoZba pro-
ti notranjemu ministru Maksi-
moviéu in je radi tega pretila
nevarnoet, da pade vlada v na-
rodni skupitmi, ker ' so se
‘ padi¢evca izrekli protl
Vaksimoviéu, je predsedmk
lade Uzunovié¢ stopil koncem
preteklega tedna v pogajanja z
Demokratsko zajednico, glede
njenega ) v vliado. V pe-
tek se je Uzunovi¢ dvakrat se-
stal z dr. Vojo Marinhovicemn,
ki se je z njim pogajal v imenu
Demokratske zajednice. Dr. Ma-
tinkovié¢ je izjavil, da Demo-
kratska zajednica ne Zeli imeti
v vladi BoZo Maksimovica, da
celo, da Demokratska zajednica
ne smatra Uzuuoviéa za pri-
merno osebo kot nalelnika
vlade, ki bi tvorila boljS0 osno-
vo kakor pri dosedamjt viadi.
S tem" so se pogajanja Uzunovi-
¢a z Demokraisko zajednico za-
jezila, vsled Cesar se j» Cutil
Uzunovié prisiljenega podati
ostavko. V soboto se je ob 13.
uri sestal ministrski svet. ki je
soglasno sklenil, da poda vlada
z ozirom na vaZne dogodke zad-
njih dni ostavko.

Takoj na to se je ministrski
predsednik Nikola Uzunovié
podal na dvor h kralju, kate-
remu je lzrofil ostavko s pis-
meno motivacijo. Ostavka se
glasi: «Po izglasovanju driav-

.| nega prorafuna, finanfnega za-

kona in potrebnih pooblastil
za izvajanje postavljenega go-
spodarskega programa, Kka-
kor tudi po zakljulitvi poso-
jila 30 milijonov dolaTjev, ka-
tera svota se mora na vsak na-
€in porabiti najbolj koristno
in racijonalno, je 'za jzvedbo
vseh drugih dr¥avnih poslov po-
trebno, da dobi vlada 3e 1olj
tvrsto, #iroko in stabilno pod-
lago. Da bi se taka vlada mo-
gla sestaviti, mi je tast podati
VaSemu Velifanstvu ostavko ce-
lokupnega kabincta in prosim
Vade Velitainstvo, da bi jo spre-
jelon.

Nikola Uzunovié¢ je nato od-
sel iz dvora v predsedniitvo
vlade, kjer se je sestal z ostali-
mi ministri in jim je sporofil,
da je kralj ostavko 3prejel. Ob
21.30 je bil na dvoru sprejet
narodne skupi¢ine Marko Trif-
kovié, na tigar nasvet je kralj
poveril mandat za sestavo nove
vlade Veliji Vukifeviéu, dose-
danjemu prosvetnemu ministru.
Velja Vukitevi¢ je ob 22.30 od-

Nova viada v Jugoslavijl

viadne koalicije - Zakaj je Uzunovié
viado, ki jo tvorijo radikali in zastopniki
zajednice, - sestavil Velja Vukiéevié - Dr. Voja Ma-
. rinkovié zunanjl minister

Sel z dvora v predsedniitvo
je imjavil novinarjem, da je do-
bil neomejen mandat za sesta-
vo poslovne viade. V sploénem
se je smatralo, da bo akcija
Velje Vukiteviéa Sla predvsem
za tem, da se sklene koalicija
med radikali in Demokratsko
zajednico. Se tekom noli se je
Vukilevié sestal z dr. Vojo Ma-
rinkoviéem, s katerim je véeraj
dopoldne nadaljeval pogajanja.
Tekom teh pogajanj je pwidlo
do kontnega sporazuma in
véeraj opoldne je bila sestav-
ljena viada, ki je bila okoli )
ure popoldne na dvoru ie za-
priseZena.

Novi kabinet

Nova vlada je sestavljena ta-

ko-le:
Velja VukiSevié (radikal) —
predsednik

ministrski in notra-
njil minister;
dr. Voja Marinkovié (Dem. za-

jedmica) — zunanji minister;
dr. Mehmed Spaho (D. z.) —
minister za trgovino in indu-

o3

general Stevan Had¥é — mi-
nister vojne in mornarice;

dr. Kosta Eumanudi (beograj-
ski Zupan, D. z) — ter
za Sume in rudnike ter zastop-
nik ministra za izenadenje za-
konov;

dr. Ninko Perié (rad.) — mi-
nister brez elja; 5

dr. Milan Sr3kié (rad.) — mi-
nister za pravoscdje in zastop-
nik minisira za vere;

dr. ilja Sumenkovié (D. z)
— minister za javna dela;

dr. Bogdan DNMarkovié (rad.)
— finan®ni minister ter zastop-
nik presvetnega ministra;

general Milosavljevié — pro-
metni minister;

dr. Vliada Andrié (rad.) — mi-
nister za agrarno reformo in za-
stopnik ministra za narodno
zdravie;

inZ Svetisav Stankovié (rad.)
— minister za kmetijstvo in vo-
de ter zastopnik ministra za
poite im brzojav;

dr. Aleksander Mijovié (D. z.)
— minister za socijalno politiko.

Zosedanje marodme Skup$time
zakljueno

BEOGRAD, 18. (Izv.) Takoj po
prisegi nove vlade je Kralj ob
14. uri odpotoval v Topolo, kjer
ostane preko pravoslavnih ve-
likono®nih praznikov. P.ed svo-
jim odhodom je podpisal ukaz,
s katerim se zakijufuje.zaseda-
nje skupicine in sklicuje novo
jzredno zascdanje na dan 1. av-
gusta.

Jugosiavijo In MadZarska

Grof Bethlen bo el v Beograd
Glasovi o pogajanjih za prija-
teljsko pogodbo

BUDIMPESTA, 18. Iz verodo-
stojnega vira se doznava, da bo
ministrski predsednik grof Be-
thlen odpotoval v prvih idneh
prihodnjega meseca Vv Beograd.
Nekateri celo zagotavlja, da je
tudi datum Ze dcloen ter da
bo Bethlen prispel v jugosloven-
sko pretsolico 8. maja. Bethle-
novo potovanje bi imelo namen
pripraviti vse potrebno za na-
daljevanje pogajanj med Jugo-
slavijo in MadZarsko, pogajanj,
ki so se svoj cas Ze vriila. Brez
dvoma bo hotel Bethlen urediti
tudi vprasanje Reke oziroma
vprasanje transita madZarske-
ga blaga preko jugoslovenskega
ozemlja. Ze sedaj je gotovo, ta-
ko zagotavljajo v madZarskih
politi¢nih kregih, da se bo ob tej
priliki sklenila. v Beogradu ar-
bitrazna pogodba.

«Magyar Hirlap» je prinesel
vest, da je madZarski poslanik
v Beogradu baron Forster pred-
lagal v imenu svoje vlade ju-
goslovenski vladi, naj bi obe
dravi sklenili prijateljsko po-
godbo, sli¢no oni, ki jo je Ma-
dZarska sklenila z Italijo. Ta
vest je najbr¥ v zvezi z glasovi
o predstojetem potovanju gro-
fa Bethlena v Beograd.

Nesrefa v cerkvi
PARIZ, 18. Iz Lisbone poro-
tajo, da se je v neki tamkajsnji
cerkvi vdrla kupola. Dve osebi
sta pré tem izgubili Zivljenje

in trideset jih je bilo ranjemih.

Atbanski spor
«Imperos o voja¥kih pripravah
Jugoslavije v Dalmaciji

RIM, 18. (Tzv.) V zadevi tako-
zvanega ~albanskega spora se
omejujejo dana¥nii rimski listi
samo na suha poroéila o sesta-
vi nove jugoslovenske vlade in
na porofila o vtisih, katere je
izzvala italijanska uradna izja-
va v pariskem tisku. Edino iz-
jemo tvori «L'Impero», ki pri-
nafa pod mastno tiskanim na-
slovom «Na balkansko mrzlico
Jugoslavije odgovarja Italija z
resnostjo velike drzave. Evropa,
spomni se, da so tamo3nji fak-
torji ravno isti, ki so sproZili-v
letu 1914. velikor vojno!» Razven
poroéila, katerega prinasajo tu-
di vsi ostali listi, prina3a «L'Im-
pero» pod onim mastnim na-
slovom 3Se Kkratko porofilo iz
Zadra o jugoslovenskih voja-
skih pripravah v Dalmaciji. To
porotilo pravi, da je izdala ju-
goslovenska vlada zaupne od-
redbe, naj vsi odrasli moski
ob prvih vesteh o eventuelni di-
plomatski napetosti takoj za-
pustijo otoke ter se zberejo na
dalmatinski obali. S to odredbo
se hotq navidezno preprediti,
da bi italijanska mornarica
prepretila precejinjemu Stevilu
jugoslovenskih vojnih obvezan-
cev se podati pod oroZje. V res-
nici pa hofejo s to odredbo po-
staviti primorsko divizijo v ta-
kojinjo vojno pripravljenost. da
bi ne bilo treba fakati Se le na
javno razglaseno mobilizacijo.

«Glornale d’Italia», Hasan beg
in Jugoslavija

_ RIM, 18. (Izv.) Pretekli petek
je prinesel «Il Giornale d'Ita-
lia» v svojem beograjskem po-
rotilu tudi vest, da namerava
jugoslov. vilada na Kosovem
zanetiti vstajo ter nato priznati
aytonomno drzavo, ki naj bi vo-
dila wvstas3ko gibanje proti al-
banski vladi. V oni vesti sta bl
la imenovana tudi dva alban~
ska veljaka Draga in Hasan beg
iz Pristine, ki naj bi bila za-
pletena v te naflrte.

Dana3nji «Giornale d'Italia»
prinasa pismo Hasan bega, V¥
katerem mu ta porola z Duna-
ja, da ne odgovarja resnici, da
bi bil on beZal iz Italije ter se
sprijaznil v Jugoslavijo, kakor
priocb&ujejo dunajski listi skli-
cujo¢ se na rimske informacije.
«Na tem svetu je vse prej mo-
gole, kot da bi se Hasan beg
sprijeznil z Jugoslavijo, dokler
se nahaja Kosovo pod njenim
jarmom». Pismu Hasan bega
dodaja «Il Giornale d'Italia»
sledete besede: «Pred vami je
ena druga legenda, Kki je bila
razdirjena od Jugoslavije, a ja
sedaj direktno likvidiranan».

Veilka mesrein v rudniku

v bli#ini francosko-belgijske
meje

PARIZ, 18. V nekem rudniku
pri Monsu se je vnel premogov-
ni plin. Nastala Je strahovita
eksplozija in obenem je zatelo
v nekaterih rovih eoreti. Po
dosedanjih _yesteh je kakih 39
rudarjev izgubilo Zivljenje.

Vest o0 strasni nesreéi je na-
pravila povsod v Belgiji globok
vtis. Kraljica Elisabeta se je
odpeljala iz Bruslja na kraj
nesrece. Obiskala je druZine po-
nesredenih rudarjev.

Coolidge proti neodvisnosti
Filipinskih otokov

WASHINGTON, 18. Predsed-
nik Coolidge je Ze tretji krat iz-
rekel svoj veto proti nalrtu za
plebigcit, ki ga 1je Ze trikint
odobrila filipinska zbornica.
Coolidge pravi, da bi neodvis-
nost skodovala Filipinskim o-
tokom v gospodarskem oziru,
poleg tega pa navaja, da pre-
bivalstvo v politi¢nih stvareh Se
ni tako izkuseno, da bi se lahko
samo vladalo.

Drobne vesti

Nova angleSka postava

V angleski poslanski zborni-
ci se je te dneve sprejela nova
va, ki jemlje v zasCito pti-
de. Vsi pti¢i pridejo pod neka-
kio drzavno zastito in vsi pre-
stopki se bodo kaznovali z glo-
bami petih funilov do zapora,
ki bo trajal en cel mesec. Na-
vadni pti¢i se po tej postavi
ne smejo moriti ob fasu valje-
nja, pri manj navadnih pti¢ih
je prepovedan rop njihovih jaj-
tec, redki pti¢i pa uzivajo
sploh stalno zastito. Vsakovrst-
ne pasti so prepovedane An-
glezi so Ze uvideli, kako veli-
kansko &Skodo delajo pticarji
domadcemu poljedelstvu in sad-
jereji, zato so zavatovali uni-
evuice Skodljivih gosenic s po-
sebno postavo. Ta postava, ka~
kor so poslanci sami omenili
v zbornici, ni Se vzorna, toda
njeni uéinki se bodo Ze letos
obtutili. Da bi prislo tudi po
drugih drzavah do take zascite
nasih prekoristnih ptitev, bi
bilo le Zeleti!

Nenavadna razsodba

Morilci generala Jose Pando,
biviega predsednika mepublike
Bolivije (JuZna Amerika), ki je
bil umorjen pred desetimi leti,
so se sedaj sodili. Razsodba
sodnije je nenavadna, Ker vse-
buje za evropske pojme nepojm-
ljive dolotbe. Razsodba namred
dolota, da morajo Stirje obto-
¥enci med sabo *rebati, koga bo
usmrtil rabelj, medtem ko bodo
ostali trije Se deset let zaprii

Sre&ni sopotniki

V francoski luki Le Havre se
je vkrecala na parnik «Niagara»
najlepsa Francozinja, mnajlepsa
LuksemburZzanka in najlepsa
Italijanka. V luki Vigo se jim
pridruzita najlepda Spanjolka
in najlepSa Portugalka. Vseh
pet krasotic potuje v Severno A-
meriko, kjer se bo vriila v Gal-
vestonu v drzavi Texas v mese-
cu maju mednarodna tekma v
lepoti. Pa& res, srefni sopot-

niki!



V Trstu, dne.19. aprila 1927.

DNEVNE VESTI

Nadim Zitateljem!

Radi pramaikov smo priredili
danainjo Stevilko le na dveh
straned. Gitatelje prosimo, da
upoitevajo ta razleg ter nam
oprostijo to izjemo.

Aprilsko vreme

Ze od nekdaj je med ljud-
stvom ukoreninjeno mnenje, da
aprilsko vreme ni ni¢ kaj za-
nesljivo. Muhasto je in si dovoli
marsikatera Salo.

O tem smo se prepricali tudi
na velikonotno nedeljo. Jasno,
soln®no vreme je marsikoga, ki
se je nahajal v topli sobi, zape-
ljalo, da se je podal iz hiSe na
ulico v pomladanski obleki, pa
je moral izprevideti, da bi mu
suknja prav ni¢ ne Skodila,
kajti pihala je precej molna in
tako mrzla burja, da se je Clo-
veku zdelo, kot bi bili Se zme-
rom v februarju.

Ljudje so se fudno spogleda-
vali: saj je Velika nof, pa je
vreme hladno skoro kakor o
boZitu. In res so po nekaterih
krajih na Krasu in v Istri imeli
pravcato boZifno vreme: mraz
in sneg.

Burija, ki tudi v Trstu ni bila
preved zmerna, je bila na Reki
tako huda, da je podrla par plo-
tov, pokvarila na nekaterih
krajih cestne svetilke, metala
opeko s streh in podrla tudi na
Dantejevem trgu velik drog, ki
ga je bil dal postaviti leta
1919. D’Annunzio.

0aiiln nadih [zsellencev

Od skupine nasih izseljencev Vv
Franciji smo prejeli naslednje vr-
siice: .

Se nikdar se nismo oglasili iz
Audun le Ticha v cenjeni «Edino-
sti», kakor da bi tukaj ne bilo Slo-
vencev. V resnici nas je precejinje
&tevilo. Pred dvema leioma nas je
bilo Se malo, zdaj pa Stevilo vsak
dan narasa.

O posebnih dobrotah ne moremo
porotati. Pivit je delo teZko, pre-
naporno. Lahko si predstavlja
vsak, da se, ako se naloZi dnevno
po 18—20 ton rude, mora Se precej
delati. Zelezna ruda je teZka. In
tudi ¢lovek mora postati kakor Ze-
lezen, ako hole vztrajati v tem de-
Iu.

Draginja nas mori tudi tukaj.
Pred enim letom je bilo polovico
cenejfe kot danes.

ZasluZzek je pa skoro vedno isti
Sedaj se slidi, da nam bodo plato
znizali. Marsikdo si mogote misli
v naZih krajih, da nam tukaj kar
peteni goélobi letijo v usta ali da
smo v Indiji Koromandiji. Ali te-
mu ni tako. Za neoZenjene Ze Ze
gre. Tudi z oZenjenimi z ne veliko
druZino. Poznam pa vet druZin, ka-
terih starisi gledajo s strahom v
bodoénost in se vprasujejo, kaj bo,
ako bo Zlo tako naprej. Vsi morajo
jesti vsak dan, delati pa mora oce
sam za vse. Zasluziti pa tudi ne
more ved dosti, ker je Ze ves zlom-
ljen. Kakor Citamo iz domovine o
slabih letinah in drugih nezgodah
in o nezasluzku je vseeno tukaj ne-
koliko boli&e. Ako Ze drugega ni,
se vsaj zivi poSteno. Casnika ima-
mo dva, «Edinost» in pa «Gorifko
StraZo.»

«Edinost» nam je narotil g. Ma-
jerus, gospodar ene tukajsnje ka-
varne, kjer se zbiramo Slovenci.
Tako zvemo vse novice iz domaci-
je

PribliZujejo se velikonoéni praz-
niki, Tako voifimo vsem Sloven-
cem in Slovenkam ter <Citateljem
«Edinosti» prav vesele velikono&-
ne praznike ter obilo piruhov. Po-
sebno pa Cerkljanom.

Druzil zopet kaj.

Audun le Tiche, 12, 12. IV. 1927.

Na poti v Argentinijo po&iljamo
iz Neaplja prisréne pozdrave vsem
znancem, prijateljem in druZinam:
Edvard Kralj iz Trebi¥, Ernest
kralj iz Trebil, Pavla Kralj iz Tre-
bi¢, Pavel Skerk iz Praprotia,
Francka PerZinovif, Bane, Franc-
ka Terdfon iz Klanca, Josko Maver,
Zeoon. Andrej Novak, Ubeljsko,
Ivan Prelc, Buje S. Petru, Pepca
Simsié, Gorica, Gregor Biitak, Bu-
je S. Peter, Aloiz Santelj, Smihel,
Jakob Sontelj, Smihel, Ivan Mila-
vec, Smihel, Franc Su3a V. Ubelj-
eko, Jernej Penko, Cepno, Alojz

P O DL I ST

Francin, iz Trsta, Mirka Mlado-
van, Sempas, Marija Laznik, Sem-
pas, Ivanka Oberdank, Sempas.

GOSPODARSKI VESTNIK.
Izidla je Zetria #tevilka tega me-
seénika s to-le vsebino: t+ Cok An-
ton (s sliko); Dve sliki (Janke Fur-
lan); Zadruiniltve: Zadruina za-

konodaja (Zadrufna Zvera v Tr-

stu); Registriranje zapisnikov eb&-
nih zborov ni potrebno;
K prehodu na zeleno krmljenje;
Zatiranje pra#i¢je rdelice (Zivino-
zdravnik Josip Gerbic); «Vol&il»
pri %ivini (Zivinozdravnik Josip
Gerbic); Hraste pri kokosih; Valil-
na doba perotnine; Miekarstvo: 1z-
delovanje masla v malem (V. D.);
tvo: Odgovor mlajSega Ce-
belaria (Peter Kralj); Vesti; Sad-
jarstvo: Sadna razstava v Masso-
lombardu (di P. V.); Pravilno sa-
jenje sadnega drevja (s 3 slikami);
Cvetni Skodljivec; =
Rupestri (Just USaj); Svilogojsivo:
O cepljenju murv (s sliko) (dr. Pe-
ter Vallig); Poljedelsivo: Pravilen
gnojnik in pravilna gnojniéna ja-
ma (inZ. Anton Podgornik); Vrt-
narstve in cvetlitarsivo: Melona
(Anton Nardin); kole-
dar: maj; VpraSanja in eodgoveri:
20.) Kako naj hranim Cesen? 21)
Kako naj hranim fiZol pred polZi?
22) Ali je mogole cepiti vsako dre-
vo na sedlo? 23) Kako popravim
barvo &rnemu vinu? 24) Kje do-
bim lon&ke iz lepenke za kumare?
25) V kaki razdalji od meje smem
saditi trte? 26) Kako naj cepim
murve? 27) Kako bolezen imajo
moje koko3i? 28) Kako naj zdra-
vim «vol&i®» pri govedu? 29) Kak-
ino koruzo naj sejam? 30) Kaj je
vzrok neuspevanju trt? Praktiine
drobtizice: Kako konserviramo
drevesne kele? Zakaj ljubijo mrav-
lje krvave udi? Vzroki smolike;
Kako prefenemo gosenice, glogove-
ga belina? Kako dobro zacelil ra-
ne na deblu? Smolikavost; Zrali
gnojni¥ne gredice! Kdaj naj se vrii
pretakanje vina? Trime ceane; Go-
spodersii drobif,

Vsebina je tudi v tej #tevilki ze-
lo raznotera in zanimiva. Vsak se
lah®o o tem sam preprita. Posa-
mezna itevilka stane le eno L. Naj-
bolje je seveda, biti narolnik.

Iz triaikega Zivijenja

Rarme nezgode.

Za velikonotne praznike je 74-
letni kmet Henrik Nosella, doma
iz Arzene pri Vidinu, priSel obiskat
svojega sina, bivajotega v nadem
mestu. Ob tej priliki si je starfek
hotel tudi ogledati mesto. S tem
namenom se je vieraj popoldne od-
pravil v druZbi nekaterih sorodni-
kov na Trstenik, kamor ga je bil
povabil mlekar Jakob Aveledo,
znanec njegovega sina; odpeljal se
je tja z mlekarjevim enovpreZnim.
vozom. Toda izlet je za starcka sla-
bo kontal. Ko je namreé voz privo-
zil do Obeliska, se je nenadoma
zlonfilo oje, radi fesar je voz zdr-
tal v jarek kraj ceste ter se prevr-
nil. Do&im so ostali izletniki izku-
pili samo s prestanim strahom, je
Nosella pri tem padel ter se precej
hudo pobil pe raznih delih telesa,
zlasti po glavi; presekal si je tudi
zilo na levem sencu. Nesre¢ni star-
&ek je bil prepeljan v mestno bol-
nidnico, kjer so ga sprejeli v kirur-
gi¢ni oddelek. Zdraviti se bo moral
— ako ne nastopijo kake kompli-
kacije — pribliZno 20 dni.

— Pri igri v bliZini svojega sta-
novanja je 7-letna Josipina Ukmar,
bivajota na Kontovelu, vferaj po-
poldne splezala na nizek zid, s ka-
terega je naposled radi motnega
sunka vetra padla tako nesrelno,
da si je zlomila desno nogo nad
gleZnjem. O&e je prenesel malo
ponesrefenko v mestno bolnisnico,
kjer se bo morala zdraviti kake 3
tedne.

Ko je 80-letna vdova Ivanka Gia-
comini, stanujofa v ulici Giuliani
&t. 33, velraj zjutraj 5la po trgu
Ospitale, je radi motnega vetra iz-
gubila ravnoteZje in padla na tako
nesreden natin, da si je zlomila
leve nogo v stegnu, Revica je bila
prepeliana v bolnidnico.

— Sli¢na nezgoda se je dogodila
vteraj popoldne v ulici S. Vito,
kjer je veter podrl 84-letno UrSulo
Jeroviek, stanujofo v isti wulici.
Pri padcu se je starka tako hudo
udarila v glavo, da je obleZala na-
pol nezavestna. Reva je dobila prvo
pomo& od zdravnika redilne posta-
je, ki so ga mimoido&i poklicali
na lice mesta; nato je bila prepe-
ljana v mestno bolniSnico.

E K toda Zele tedaj

V. I. KRIZANOVSKA:

MEMEZA

poslednje.

svojo duSo. Upam, da se t0o kmalu

ljubezen kmalu premagajla. ponos
trpke besede, ki sem jih dames sliSal od tebe,

Sv. Marijf

5. b, .

mestno co svojo 2-letno
héerko Marto, ki je imela hude
opekline veej desni roki; zdrav-

nik je m&o ugotovil, da ima dekH-
ca vrofico. Mati ni znala povedati,
kako in kje je mala Marta zado-
bila opekline; dejala je, da je to
zapezila Sele sinoli, ko jo je sla-
&ila, da bi jo polotila v posteljo. —
Ubogo otrofe je bilo sprejeto v
dermatologifni oddelek. Zdravniki
se boje, da je %¥e nastopilo za-
strupijenje krvi,
Kadar goveri vimo...

41-letni Ivan 8. in 26-letni Mari-
jan M., oba iz Saleia pri Proseku,
sta predsinoinjim praznovala ve-
liko no& v vadki gostilni. Okoli 23.
ure, ko sta se odpravila skupaj
proti domu. Ofividno pa jima je-
sladka vinska kapljica prevel raz-
vezala jezik, kajti medpotoma sta
se moZakarja sporekla in se napo-
sled tudi posteno spoprijela. V ra-
buki 8. ni bil kos nasprotniku; za-
dobil je ve¢ hudih bunk po glavi,
radi katerih je priSel sinoli iskat
pomodi v mestno bolni¥nico, kjer.
mu je adravnik povedal, da bo o-
adravil v 8 dneh.

Avto podr] otroka

Ko se je 5-letni Sebastian Man-
gianelli, stanujot v ulici Giulia
&t. 70, vieraj okoli 17. ure mudil
pred mlekarno svoje tete v ulici
XX Settembre it. 51, je nenadoma
privozil neki avto ter ga podrl. Pri
prdcu se je defek hudo opraskal
pe rokah in nogah. Dobil je prvo
pomo& v mestni bolni¥nici, kamor
ie bil prepeljan z nekim drugim
avtomobilom. Avto, ki je zakrivil
nezgodo, jo je namrel odkuril. -

Vesti z GoriSkega

Skiepi upravmega odbora goriike
pokrajine iz seje dne 15. aprila 1827
Kellbana: Uporaba druZinskega
davka za leto 1927. (se sprejme);
Ajba: Prodaja vrednostnih pa-
pirjev v kritje dolgov (se sprejme);
Kred: Obfina sprejme glavni del
izrednih prispevkov svojih uslui-
bencev v pokojninsko blagajno. (se
sprejme);
Gab

¢ Uporaba letnega dav-
ka pa samce (se sprejme);

Eemen: Uporaba letnega davka
na licence (se sprejme);

Gabrije: Prorafun za 1. 1927. (se
sprejne); ;

Tolmia: Uporaba dru¥inskega
davka za leto 1927. (se odloZi);

Biljana: Davek na £ivino.
dek za eno letrt (se odloZi);

Pokrajinska wprava gorilka:
Prispevek drifavnemu patronatu
za ponesrelence in socialno zava~
rovanje (se sprejme);

Sianjel: Prispevek za ceste za le-
to 1927. (se sprejme);

Vrtovin: Davek na Zivino
sprejme);

Sedlo: DruZinski davek za leto
1927. (se sprejme);

Gorica: Nakup nepremifnin od
Bolaffia Amadea radi raziiritve
lope za tramvajske vozove (odda
ugodno mnenje);

Anhovo: Rekurz Bernik Josipine
proti obrtnemu in prodajnemu
davku (se zavrne);

Sedlo: DruZinski davek (se odo-
bri tudi za leti 1924. in 1925,

o: Druzinski davek (se
odobri tudi za leti 1924. in 1925.

Dornberg: Prorafun za leto 1927.
(se odobri pogojno);

Kred: Druzinski davek za leto

1927. (se c&ejme).

Velike ije: Prispevek deZel-
nemu konsorciju proti jetiki (se
sprejme);

Kojsko: Draginjska doklada u-
radnikom (se odloZi);

Pokrajinska wprava gorikka:
Prispevek za nabavo bikcev, da se
razdele na Tolminskem (se odo-
bri);

O)almwlu Davek na obrt in pa-
tente (se sprejme);

Deskle: Obrini in prodajni davek
(se sprejme);

1927. (se

Ozeljan: Proratun za l
odobri pogojno);

Gorica. Nakup nepremifnin Cu-
lota Francifka za razdiritev ulice
Naz):ario Sauro (odda ugodno mne-
nje);

JSolkanz Imenovanje in plaa cer-
kovnika (se odobri); :

Sovodnje: Posiavitev javne tele-
fonske govorilnice (se sprejme);

Spodnja Idrlja: Odkaz brezplal-
nega stanovanja uradniku Zaklju
Francetu (se odloZi); .

Stanjel: Nabava doprsnega kipa
natelnika vliade (se odobri);

Sedlo: Letnina drfavnemu Pa-
tronatu (se odobri);

o: Letni davek na li-
cence (se odobri);

(se

ko bos zopet moja, ti odkrijem
zgodi, da bo
in miso te

— Ne mudi me, Raul; morda bom pozneje

Povi- |

Pokrajinska : Do-
Nﬂ‘-‘:‘ za wm!m's:e (se
Gordga: vojne odikodni-

‘L) za tramvajsk

do St. Petra (se l:dolirl); re
#t. Viika gora: Druiinski davek

za 1. 1927. (se odobri);

: Prispevek za gradnjo cer-
kv:.:&odcm- I2ge

»
jana: Povilek davka na pse s
prvim (se odobri);
3 : Zadeve Liten Maksa
(se sprejme);
Gode: Prispevek drZfavni oskrbi
za zapuiene (se sprejme);
Sedlo: Prorafun za 1927
sprejme pogojno);
Gorica: i

. Oblinska
sprejme);

Komen: Davek na vozila, in slu-
#inad (se odobri);

f Cerkno: DruZinski davek za leti
}g.)in 1927. (se odobri tudi za leto

Anhovo: Prodajalni in obrtni da-
vek za leti 1926. in 1927. (se odobri
tudi za leto 1825.);

Brestovica: Prispevek za grad-
njo spomenika italijanskemu ka-
rabinirju (se odobri);

Sofe: Prispevek drfavni oskrbi
za zapud®ine (se odobri);

Tolmin: Prorafun za leto 1927,
(se odobri pogojno);

Pokra

. (se

ledenica (se

uprava:
Razpis za dobavljanje papirja, po-
trebnega za deZelne urade v letih
1927., 1928. in 1929. (se odobri);

Gorica: Zidava novega izvoznega
trga. Uporaba vojne odskodnine’
(se odobri).

SV. LUCIJA
Iztirjevanje davkov

Vsaka dva meseca prideta k nam
dva iztirjeve=ica davkov od davine
izterevalnice v Tolminu. Svoj u-
rad iinata v veZi oblinskega ura-
da. Ta prostor pa je tako tesen, Ca
komaj zadostuje za prehod v ob-
&inski urad in obratno. Ob dnevih,
ko se tu pobirajo davki, pa pridejo
ljudje iz cele obine skupaj in je
omenjeni prostor veliko premaj-
hen. Ljudje se natrpajo vanj, ta-
ko, -la je prehod v ob&inski urad
pop: inoma zaprt. Ne vemo, zaka)
so odprta samo srednja vrata. —
Ali bi nc bil ob takih prilikan
vhod v obfinski urad lahko pri
prvih vrat:h in izhod davkoplale-
valcev pa pri tretjih vratih? Vse
to bi lahko bilo, a ni.

Pa tudi naéin iztirjevanja dav-
kov je povsemn neumesten. Dolo-
&eni dan prideta omenjena dva iz-
tirjevalca in ostaneta tu samo en
dan. Zato morajo priti vsi davko-
pladevalci iz cele obline na en dan
skupaj. Cakati-pa je treba po vel
ur, da plata¥ davek. Zgodil se e
ze sluéaj, da je nekdo fakal od ju-
tra do vefera, a ni nifesar opra-
vil. Zato je moral naslednji dan iti
piaevat davke v Tolmin, kjer pa
je moral platati Se Atiriodstotn?
globo, kakor da nala3t ni botel
placati preifnjj dan. Kadar se tu-
kaj pobirajo davki, pridejo ljudje
tudi iz naibolj oddaljenih vasi ob-
line, kakor na primer iz Loga, Lo-
ma, Grudence, Slapa itd. Nekatcri
pridejo Ze zjutraj, a dopoldne ni-
Zesar ne opravijo; zato morajo le-
po poni¥no &akati do 15. ure, ko =e
urad zopet odpre. Nasi ljudje zgu-
bijo s tem veliko &asa, ki je zlasti
se-laj spomladi zelo dragocen in
obenem tudi precej zapravijo. —
Nekateri gredo zjutraj od doma in
se zveler zopet vrnejo; zato je u-
mevno, da se morajo med tem &a-
som kjer tudi malo okreplati.

Prosimo davéno izterjevalnico v
Tolminu, naj odlofi za pobiranje
davkov v nadi ob&ini vsaj dva dni
in naj razglasi, katere vasi naj
pridejo prvi, in katere drugi dan.
Prizadeti.

Iz trZzaske pokrajine

SEZANA.

Na trZnih prostorih v SeZani (dne
12. aprila t. 1) je bilo na prodaj
1598 glav Zivine in sicer 882 glav
goveje Zivine, 260 konj in 456 pra-
Sitev. :

Zivina je bila pregledana od gg.
#ivinozdravnikov dr. Stecker-ja in
dr. Fabbrovicha ter najdena vsa
zdrava. Cene radi obilice Zivali od
340—400 lir za Zivo tefo, teleta do
600 lir za mrtvo teZo. Konji po le-
poti od 1000—4000 lir. PraSitki
5—8 tedenski od 90—200 lir glava.
Kupdija v obTe dobra.

Na sejmu u SeZani se prodaja
vsakovrstno manifakturno blago,
napravljene moske obleke, Zevlji
iz Trsta in Mirna, posoda lesena,
jelezna in iz aluminija, oprema za
konje, vozovi, sadno drevje in vsa-
kovrstna drobnarija. ZelezniZke,
vozovne in automobilne zveze na

vse strani. Po restavracijah izbor-

se napotil
lati, se
v tem poloZaju, ni vedel. Bil

Rahlo je stisnila moZevo roko in odsla.

Zailosten in potrt je sedel knez v ladjico ter
domov. Toda kmalu je prenehal ves-
razleknil po ladjici ter se udal svojim
#alostnim mislim. Koliko &asa je ostal
je utrujen, glava mu

Globoko ginjeni

izkazali zadnjo &asi blagi posojnici.

Vsem Bog platl.

. S P P

na postreZba. Prihodnji sejem se
bo vrdil dne 22. aprila t. 1.; a dne
3. maja obnovljeni stari semenj sv.
Kriza.

LISTNICA UREDNISTVA.

G. K. - 1&: Dopis prejeli; bo treba
stvar predelati. Pridite morda da-
nes v uredniftvo, da se o stvari po-

govorimo in pretresemo vafe po-
datke,

MALI OGLASI
BERLITZ-SCF 00

di v vseh jezikih.
pl““l“ harmon ji, avtomati’ni Kla-
g virji. n vl zajzmdleni, iz
ovrstn h tovarn. Plafanje na cbroke. -
iosa, Trst, Valdiiivo 24. 5T 286

ZLATARNA N Borsatti & Figlio. Trst,

; S:otso 47 (lekarna Rovis)
gopu»ln, prodaja in kupuje zlato, sre-
ro po podtenih cenah. Govori se slo-
venski. 393

KUHARICO, pridno, poiteno, za vsa do-
maéa dela, i§¢e majhna druZina. Dobra
plaga. Naslov pri triatkem upravnistvu.

506

Via Fabio Filzi
23, pouk in pre-
455

STOKOVA trgovina via Milano 37 sprej-
me v sluibo krepkega in poitenega fanta.

SOBA, zralna, prazna, s prostim vhvdom,
elektriéno razsvetljavo, se da v najem
posteni osebi. Via Piccardi 14, pritligje,
vrata 6. 505

GULIC ANTON, trgovec - Sezana in Se-
nozeée, naznanja sl. obéinstvu, da je
premestil jestvinsko trgovino v SeZani v
nove lokale na trg, poleg gostilne Smuc.
Izbrano blago - konkurenéne cene. 497

K.OLESA Stucchi, Legnano, Wolsit, Ra-
pid. Specijaliteta koles za Zenske in otro-
ke. Ciklvmotorji Mafalda, D. K. V. Ma-
falda, Sandart. Motocikli B. S. A. De-
lavnica za poprave. Tvrdka Lantschner,
Trst, Via Roma, blizu glavne podte. 317

ELIZIR CHINA., Jako okusen. Vzbuja
tcénost in je najbolje zdravilo proti Ze-
lodénim 3ibkostim in za rekonvalescen-
co. Steklenica L 6.—. Dobiva se samo v
lekarni Castellagovich, Via Givliani 42
Zahtevajte vedno originalne steklenice
«Elizir China - Castellanovich. Vsied ve-
likih posinih trodkov je pruiporoéljivo
naroéiti dve steklenici na enkrat. 413

Posebno se zahvaljujemo odlicne nu zdravniku dr. Decio Fabricei za ne-
Bremmo skrb pokejnici ter vsem onim, ki so na katerisibodi natin
ubav do mile pokojnice ob asu njene bolezni, smrti in pogreba.

Rodbine Reula, Rossmann. Lozej.

ZAHVALA.

po izreanih dokazih prijateljstva in sc¥utia ob priiiki
nenadome-tljive izgube nade nepozabue soproge. matere, taite, stare n,:»le:e

Josipine Tauler por. Lozei

izraZamo svo0jo najvcé,o hvaleinost vsem bidg: .
podarieno cvetje, za spremsivo k vefnemu politku ali na katcrikoli n=din

osebam, ki so bodis' za

izkezall

TWST, 18. aprila 1927.

‘- - - - L 3 = =¥+ 2
HLAPCA,‘ poitenega in pridnega, vaje-
nega konj in drugih del, sprejme Siega
Quirino, Sv. Peter na Krasu, 504

S.MILAJOD (Trpodki sok), 1izborno sred-
sivo proti arteriosklerozi, revmatizmu in
iezkemu dihanju, kaslju in kataru, u-
spesno &istilno sredstvo, posebno pripo-
rogliive za osebe, stare nad 50 let, se
g_rtt:?aya' 5"3‘? “v !ck:zrni Castellanovich,

. via GCiuliani aralel: alic
Via dell'lstria). g II;L73

E ORIGINALNO MA

;):ll OUBRAYI DAY

ALV KURIAQ

IXALNT
"DOBIVASE'Y VSEN LEXARNAN: - 5™

Predno prodate

KRONE, OCLDINARIE
ZLATO in SREZSRO

obiééite zlatarno

 STERMIN via Viozcint

i Hazzinl .1. 43 |
| kjer dobite najvidje ceane. - Kupu-
jem listke wmestne zastavijalnice. |

POLAR!

Ne poz-bite, da
ba prodajaa ob
priliki vellko-
noénih prazai-
kov tvrdka

0id England

Trsi om0 ¥.E. 26
(saspeati  22stevlja’nidl)
Eeike obleke od
L 140°— naprej

Poviiti'e of
L 180°— nprel
Velika izbera tu-

in inozenskega
blaga.

Lastna krejatuica L1.

111

Siovenske
MARIA

(434)

Pri nakupu perila in manufakurnega blaga da-
jajte pre<-ost velikim sklad

Via Genova it. 21 (pre] Campaniie)

kjer se sluZijo slovenske odjemalke Ze toliko
let. Bogati dohodi perila, platna za rjuhe, pe-
rila za gostilne in hotele. Svila (sezijska no-
vost) L 5'50. Brisale, nogavice in druge ma-
nufak urne potreb3&ine. - Govori se slovenski.

zene !

is¢em v Trstu

ACCERBONI

|

U_.—_.

Velika manufakturna trgovina

= S —

D ————

dala in rekla:

jo mofno stresel ter ponovil vprasanje. Kakor
da se je prebudila iz sna, ga je sobarica pogle-

|
0
o ; 4 l
- < | o)
S HNOre) Mavrics||
— N
| | o l
2 | UlaCarductl 3 GORICA (g Carduecdd ), | §
=
»8 Najvedja izbera moskega in Zenskega sukna !‘ o
® | za obleke, hlafevine, zameta, zefirja, perkala, rg
g prtenine, perila, brisal, zaves, posteljnih pregri- ‘j -
= | njal, odej volnenih . in bombazastih, volne in | ¢
P Jime za Zimnice ter vsakovrstno perje |
' ' | -
= | Velika tzbera lzgolosijeald obick 20 mesie In detke. | = |
<) Lastna krojaénica za Zenske in mosKe. ) o
g Sprejme vsako naro&ilo, ga izvrdi toCno in po l §
a. zmernih cenah. f~] ¢
Velika izbera koZuhovin, {
Na drobnol 10s3 Na debelol |
K]
@ Oy .-—.J

— Mora biti gori. Dim je tako gost, da ni
mogo<e do njene sobe. s
— Kje so kneginjine sobe?

ROMAN

Raul je pobledel.

— Valenija, slep sem kakor wvsi ljudje in
videz je bil proti tebi. Toda ¢e tako uporno od-
biiad mojo prodnjo, potem me nisi nikdar lju-
bila. Ali nisi nikdar Cutila potrebe videti me?
Ali nisi nikdar pomislila, da potrebuje Amadej
matere? In solze ivojega edinega otroka te ne
ganejo? _ :

— Ne, t& me nisi nikdar ljubil! Spomni se,
da =i me umirajoto zavrgel v zasmeh ljudem.
Samo resni¢na, globoka ljubezen je sposcbna
verjeti. Saj so raziogi za sumniCenja Se vedno
ijsti. Ali si prejel kakSne dokaze, ki bi me opra-
vicevali?

— Da, po tudeZu sem zvedel, da si nedol¥na,;

kedaj vse poeabila, toda zdaj je moja rana Se
preve obfutljiva; ne morem biti tvoja; & zdaj
tems!m,dame«tpel.jddonwv.kermtowo-
kala moje modi.

Mladi mo% je krepko zaveslal in v kratkem
jeladjicamiswl&kmsw_jemuopﬁce
in pomagal Valeriji iz Colna; njune ofi so se
srefale: toda v knezovem pogledu je bilo toliko
¥alosti in oditanja, da je mlada Z%ena obstala in
niiztrgal{asvojemkeiznjegm;men.iomm
bilo; spomnila se je zadnje ofetove prosnje.

— Oprosti mi, Raul, toda snidenj
me je pretreslio, — je
mummmommmmm
vse moti, da pozabim preteklost,
notku ne morem.

je bila tefka in kon&no ee je vzklonil ter uprl
svoj #alostni pogled v hi%o, kamor ga je viekla
prebudivsa se ljubezen, toda v tistem hipu se je
zdrznil: oblak dima je obdajal vilo, ki je bila raz-
svetljena od meseca, in z ene strani protelja so
Svigali ognjeni jeziki ob zidu do same strehe.
Groza fzpreletela mladega moZa in zgrabil je
vesla. jenje njegove Zene je bilo v nevarnosti:
vila jo gorela. :
Ko se je pribliZal bregu, je videl ljudi, ki =o
beiali. Zasligal je vpitje in praske-
tanje ognja. V nekaj skokih je bil na terasi.
— Kje je kneginja? — je vpradal napol oble-
feno Zensko, ki je vsa zbegana beZala z dvema
cvetlitnima loncema v narodju; ni& ni odgovorila

in hotela je dalje. toda Raul io ie prijel za roko,

— Zgoraj, nad paronesinimi sobami, tam je
zafelo goreti.

Ves iz sebe je knez stekel k higi in stopal po
stopnicah, ki so se Ze tako ogrele, da se ni mogel
prijeti drzaja; gost, jedck dim ga je slepil in
dusil. «Valerija!» — je vpil ves preostrasSen. Od-
govora ni bilo; toda v tistem hipu je zadel ob
truplo, ki je lezalo na tleh. Raul se je sklcail ter
spoznal Valerijo v no¢ni obleki. Bilo je ofitno,
da je hotela zbeZati, toda dim jo je dusil, da je
padla v nezavest. Knez jo je dvignil in se s svo<
jim dragocenim bremenom napotil nazaj. Okrog
njega so Ze Svigali plameni. Raul sam se je das
vil, v glavi se mu je vrtelo, toda z naporols
zadnjih mo&i je prisel do terase.




